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@ VERARBEITUNGSANLEITUNG

M-+W Permaplast LH One ist ein lichthartendes,
hochglanzpolierbares Composite mit einem
ultrafeinen, rontgen-opaken Glasfiillstoff fiir die
adhdsive Fiillungstherapie. Aufgrund des ultrafeinen
Fiillstoffes lassen sich auBerordentlich homogene und
hochglanzpolierbare Restaurationen herstellen, die
durch einen gezielt eingestellten Chamaleoneffekt eine
optimale Farbanpassung der Fiillung ermdglichen. Es
gelten die Richtlinien und Vorgaben der DIN EN ISO
4049. M+W Permaplast LH One ist in Spritzen und
Cavifils erhéltlich. Die Cavifils sind fiir den einmaligen
Gebrauch.

Bitte nicht mehrfach verwenden, da eine Kontamination
und Keimbildung sonst nicht ausgeschlossen werden
kann.

Zusammensetzung
Glaspulver, Diurethandimethacrylat, Siliziumdioxid, Bis-
GMA, 1,4-Butandioldimethacrylat.

Gesamtfiillstoff
75 Gew9% (53 Vol.-%) anorganische
Fiillstoffe (0,005 - 3,0 pm)

Indikation

« Front- und Seitenzahnrestaurationen der Klassen |, I,
I, IV und V nach Black.

« Inlays, Onlays und Veneers

« Erweiterte Fissurenversiegelung an Molaren und
Pramolaren

- Stumpfaufbauten

« Schienung von gelockerten Z&hnen

« Form- und Farbkorrekturen zur Verbesserung der
Rsthetik

Art der Anwendung - Vorbehandlung

Vor der Behandlung die Zahnhartsubstanz mit einer
fluoridfreien Polierpaste reinigen. Farbauswahl im noch
feuchten Zustand mit der Vita*-Farbskala vornehmen.

1. Kavitatenpraparation
Zahnhartsubstanzschonende Praparation der Kavitdt
gemadB den allgemeinen Regeln der Adhésivtechnik. Im

Frontzahnbereich sind alle Schmelzrander anzuschragen.

Im Seitenzahnbereich dagegen keine Abschragungen
der Rénder vornehmen und Federrander vermeiden.
AnschlieBend Kavitét mit Wasserspray reinigen,

von allen Riickstanden befreien und trocknen. Eine
Trockenlegung ist erforderlich. Die Anwendung von
Kofferdam wird empfohlen.

2. Pulpaschutz / Unterfiillung

Bei Verwendung eines Schmelz-Dentin-Adhésivs kann
auf eine Unterfiillung verzichtet werden. Im Falle von
sehr tiefen, pulpanahen Kavitéten entsprechende
Bereiche mit einem Calciumhydroxid-Praparat
abdecken.

3. Approximalkontaktgestaltung
Bei Kavitdten mit approximalen Anteilen eine
transparente Matrize anlegen und fixieren.

4. Adhasiv-System
Atzen und Bonden gemaR den Herstellerangaben.

5a.Applikation aus Spritzen

Die bendtigte Menge Composite aus der Drehspritze
entnehmen, mit den Gblichen Metallinstrumenten in die
Kavitat einbringen und modellieren. Die Schichtstérke
soll 2 mm nicht iiberschreiten.

5h.Applikation aus Cavifils

Die Cavifils in den Dispenser einsetzen. Die
Verschlusskappe abnehmen. Die Cavifils so fixieren,
dass die Offnung im richtigen Winkel zur Ausbringung
in die Kavitdt gerichtet ist. Das Material in die Kavitdt
einbringen. Dabei langsamen, gleichmaBigen Druck
ausiiben. Keine iibermaBige Kraft anwenden! Die
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Schichtstérke soll 2 mm nicht iiberschreiten. Um

die Cavifils nach Beendigung aus dem Dispenser zu
entfernen, den Stempel zuriickziehen. AnschlieBend die
Cavifils entfernen.

Hinweis: Aus Hygienegriinden sind Cavifils nur fiir den
Einmalgebrauch bestimmt.

6. Aushértung

Die Belichtungszeit betragt fiir alle Farben pro

Schicht 40 Sekunden mit einem handelsiiblichen
Polymerisationsgerét oder einer LED-Polymer-
isationslampe oder 2 mal 3 Sekunden mit einem
Plasmapolymerisationsgerét. Der Lichtleiter ist so
nahe wie mglich an die Fiillungsoberflache zu halten.
Mehrfléchige Fiillungen von jeder Seite aus belichten.
Durch den Einfluss des Luftsauerstoffs verbleibt an der
Oberfléche jeder Schicht ein diinner nicht polymerisierter
Film, die Dispersionsschicht. Diese stellt die chemische
Verbindung zwischen den Schichten her und darf nicht
beriihrt oder mit Feuchtigkeit kontaminiert werden.

7. Ausarbeitung

Das M-+W Permaplast LH One kann nach der
Polymerisation sofort ausgearbeitet und poliert werden.
Zur Ausarbeitung eignen sich Finierdiamanten, flexible
Scheiben, Silikonpolierer sowie Polierbiirsten.

Okklusion und Artikulation iiberpriifen und einschleifen,
50 dass keine Friihkontakte oder unerwiinschte
Artikulationshahnen auf der Fiillungsoberflache
verbleiben.

Kavitatenpraparation: Inlays, Onlays, Veneers
Eine mglichst substanzschonende Praparation mit
nur gering divergierenden Kavitatenwanden wird
angestrebt. Eine Mindestschichtstarke von 1,5 mm in
lateraler und vertikaler Richtung wird gefordert, um
einen Bruch des Materials zu verhindern. Alle internen
Kanten und Winkel miissen rund sein. Federrander
vermeiden. Die zervikale Stufe plan gestalten und nicht
abschrdgen. Unvermeidliche untersichgehende Stellen
mit Glasionomerzement ausblocken. Zur Préparation
leicht konische Diamantschleifer mit abgerundeten
Enden verwenden. Pulpanahe Dentinbereiche durch
eine diinne Schicht calciumhydroxidhaltiger Praparate
abdecken. Eugenolhaltige Unterfiillungen sind
kontraindiziert.

Abdruck und Provisorium

Nach der Abdrucknahme wird ein Kunststoffprovisorium
erstellt. Dieses nur mit einem eugenolfreien Zement
befestigen.

Herstellung Inlays, Onlays und Veneers

Den Abdruck mit einem Superhartgips ausgieRen.

Wenn das Modell hart ist, den Abdruck vom Modell
entfernen. Untersichgehende Stellen aushlocken und
das Modell mit einem dlfreien Isoliermittel isolieren.
Das Inlay schichtweise auf dem Modell aufbauen.

Zuerst approximale und tiefe okklusale Teile aufbauen.
Jede Schicht soll maximal 2 mm hoch sein. Die
Polymerisation erfolgt mit einem handelsiiblichen
Polymerisationsgerat Zwischenpolymerisation 90
Sekunden/ Endpolymerisation 180 Sekunden. Die fertige
Versorgung vom Stumpf abheben, ausarbeiten und
hochglanzpolieren. Die Versorgung mit Wasser und Seife
griindlich reinigen und mit Luft- /Wasserspray spiilen
und trocknen.

Eingliedern von Inlays, Onlays oder Veneers

Das Provisorium entfernen und die Kavitat reinigen.
Kofferdam legen, die préparierte Zahnoberflache
reinigen und trocknen. Die Restauration mit leichtem
Druck auf Passgenauigkeit iberpriifen. Grobes Einsetzen
vermeiden.

Die Passform ggf. durch Beschleifen der Innenflache
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verbessern. Die Okklusion darf bei Einprobe der
Versorgung nicht gepriift werden, da sonst die Gefahr
einer Fraktur besteht.

Atzen und Bonden geméB den Herstellerangaben.

Befestigung der Versorgung

Das Objekt wird mit einem handelsiiblichen,
dualhértenden Befestigungscomposite befestigt. Bitte
die entsprechenden Herstellerangaben beachten.

Besondere Hinweise

« Die Verarbeitungsbreite unter der OP-Leuchte liegt im
Bereich von 2 Minuten.

« Bei zeitlich umfangreichen Restaurationen sollte die
OP-Leuchte voriibergehend weiter vom Arbeitsfeld
entfernt werden, um einer vorzeitigen Aushértung des
Composites vorzubeugen oder das Material mit einer
lichtundurchlassigen Folie abdecken.

« Zur Polymerisation ist ein Lichtpolymerisationsgerat
mit einem Emissionsspektrum im Bereich von 350 -
500 nm einzusetzen. Die geforderten physikalischen
Eigenschaften werden nur mit ordnungsgemaB
arbeitenden Lampen erzielt. Deshalb ist eine
regelmaRige Uberpriifung der Lichtintensitét nach
Angaben des Herstellers erforderlich.

Lichtintensitét fiir die Aushartung > 650 mW/cm?
Wellenlénge fiir die Aushértung 350 - 500 nm
Aushértezeit 40 sec.

Gefahren- und Sicherheitshinweise

Enthalt 1,4-Butandioldimethacrylat

Achtung: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen. Bei Hautreizung oder -ausschlag:
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Gegenanzeigen /Wechselwirkungen:

Bei Uberempfindlichkeit des Patienten gegen einen der
Bestandteile darf dieses Produkt nicht oder nur unter
strenger Aufsicht des behandelnden Arztes/Zahnarztes
verwendet werden. Bekannte Kreuzreaktionen oder
Wechselwirkungen des Medizinproduktes mit anderen
bereits im Mund befindlichen Werkstoffen miissen vom
Zahnarzt bei Verwendung beriicksichtigt werden.

Nebenwirkungen

Unerwiinschte Nebenwirkungen dieses Medizinprodukts
sind bei sachgeméBer Verarbeitung und Anwendung
uBerst selten zu erwarten. Immunreaktionen

(z. B. Allergie) oder drtliche Missempfindungen kénnen
prinzipiell jedoch nicht vollsténdig ausgeschlossen
werden. Sollten lhnen unerwiinschte Nebenwirkungen
— auch in Zweifelsfallen — bekannt werden, bitten

wir um Mitteilung. Zur Vermeidung einer moglichen
Pulpenreaktion ist bei Kavitdten mit freiliegendem
Dentin eine Unterfiillung zu legen

(z. B. calciumhydroxidhaltiges Préparat).

Wechselwirkungen mit anderen Mitteln
Phenolische Substanzen (wie z. B. Eugenol) inhibieren
die Polymerisation. Daher keine derartigen Substanzen
enthaltenden Unterfiillungsmaterialien (z. B. Zinkoxid-
Eugenol-Zemente) verwenden.

Lager- und Aufbewahrungshinweise

Bei 10 - 25 °C (50 - 77 °F) lagern. Drehspritzen

nach Gebrauch sofort wieder gut verschlieBen. Vor
Gebrauch sollte das Material Raumtemperatur erreicht
haben. Kolben der Spritze nach Gebrauch etwas
zuriickdrehen, um ein Verkleben der Austrittséffnung
zu vermeiden. Nach Ablauf des Verfalldatums (siehe
Etikett der Drehspritze) nicht mehr verwenden. Nur
fiir zahnérztlichen Gebrauch. Fiir Kinder unzuganglich
aufbewahren. Dieses Produkt wurde speziell fiir den

erlduterten Einsatzbereich entwickelt. Es ist gemél

den in der Anleitung vorgeschriebenen Angaben zu
verarbeiten. Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir
Schdden, die sich aus unsachgemaBer Handhabung oder
Verarbeitung ergeben.

*ita ist eine eingetragene Marke der Vita Zahnfabrik H.
Rauter GmbH & Co. KG, Bad Séckingen.

Troubleshooting
Fehler Ursache Abhilfe
Composite hértet | Lichtleistung der | Kontrolle der
nicht aus Polymerisations- | Lichtleistung und
lampe nicht aus- | evtl. Austausch der
reichend Lichtquelle
Emittierter Wel- | Hersteller der
lenlangenbereich | Polymeriesation-
der Polymerisa- | lampe konsultie-
tionslampe nicht | ren. Empfohlener
ausreichend Wellenléngen-
bereich:
350-500 nm
Compositeistin | Material wurde lan- | Beachtung
der Spritze klebrig | gere ZeitbeiTem- | Lagertemperatur,
weich; peraturen Lagerung bei
farblose Fliissig- | >25°Cgelagert. | 10-25°C;
keit separiert sich
in der Spritze Material wurde Spritzen nie lan-

zulangein einem | ger als eine Stunde

Spritzenwarmer | pro Anwendung
gelagert in einem Spritzen-
warmer lagern.
Composite er- Material langere | Composite vor
scheint in der Zeit bei < 10°C Anwendung auf
Spritze zu hart gelagert. Raumtemperatur
und fest erwarmen lassen;
evtl. Spritzenwar-
mer verwenden
Spritze nicht kor- | Nach jeder
rekt verschlossen, | Compositeent-
Composite an- nahme aus der
polymerisiert Spritze korrekt
mit Kappe
verschlieBen
Inlay/Onlay hélt | Restaurationist | Dualhartendes
nach Eingliede- | zu opak, umsie | Befestigunscom-
rung nicht mit rein lichthér- | posite verwenden
tendem Composite
2u befestigen
Composite hartet | Zu hohe Schicht- | Max. Schicht-
nicht richtig durch | dicke Composite | starke von 2.0 mm
(dunkle oder pro Aushartungs- | pro Schicht
opake Farben) zyklus einhalten
Restauration Unzureichende Belichtungszyklus
erscheint zu gelb | Polymerisation der | mehrfach
im Vergleich zur | Compositeschich- | wiederholen;
Farbreferenz tung mind. 40 sec.
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INSTRUCTIONS FOR USE

M-+W Permaplast LH One is a light curing, hybrid
composite containing an ultrafine, radiopaque glass
filler and is indicated for placing fillings using adhesive
techniques. It can be polished to a high lustre.

Due to the ultrafine particle filler, extremely
homogeneous restorations can be placed which are
easily polished to a high lustre. The chameleon effect
matches the shade of the filling perfectly to the tooth
structure.

The guidelines of EN IS0 4049 have been complied with.

M-+W Permaplast LH One is available in syringes and
compules. The compules are for single use. Please do
not reuse them, as this makes it impossible to rule out
contamination and germ formation.

Composition
Glass powder, diurethane dimethacrylate, silicon
dioxide, Bis-GMA, tetramethylene dimethacrylate.

Total filler:
75% by weight (53% by volume) anorganic filler (0.005
-3.0pum)

Indications

« Direct anterior and posterior restorations in Black’s
classes |, II, IlI, 1V, and V cavities.

« Inlays, onlays and laminate veneers

« Extended fissure sealing in molars and premolars
« stump build-up

« Splinting loose teeth

« Adjusting the contours and shades to improve
aesthetics

Application - Pretreatment

Before commencing the treatment, clean the tooth with
non-fluoride polishing paste. Use a Vita* shade guide to
select the shade while the tooth is still moist.

1. Cavity preparation

Minimal-invasive preparation of the cavity as generally
required for adhesive techniques. All enamel margins
in the anterior region must be bevelled. Do not bevel
the margins in the posterior region and avoid slice
preparations. Spray the cavity with water to clean

it, remove all residue and dry it. The cavity must be
isolated. It is advisable to place a rubber dam.

2. Pulp protection / Cavity liner

If an enamel-dentin adhesive is used, no cavity liner
is required. In very deep cavities those areas in close
proximity to the pulp must be coated with a calcium
hydroxide material.

3. Approximal contact areas
When filling cavities with approximal sections, place a
transparent matrix and fix it in place.

4. Adhesive system
Etch and bond according to manufacturer's instructions.

5a.Application of M+W Permaplast LH One
(syringes)

Take the required amount of composite from the
syringe, place it in the cavity with conventional metal
instruments and contour. The layer thickness must not
exceed 2 mm.

5h.Application of M+W Permaplast LH One
(compules)

Place the compule in the dispenser. Remove the sealing
cap. Position the compule in such a way that the
opening is at a suitable angle for application within the
cavity. Insert the material into the cavity while slowly
and evenly applying pressure. Do not use excessive

)

force! The layer thickness must not exceed 2 mm. Once
finished, pull back the punch in order to remove the
compule from the dispenser. The compule can then be
removed.

Note: For hygiene reasons, the compule are only
intended for single use.

6. Curing

The curing time for all shades is 40 seconds per layer
with a conventional halogen curing lamp or an LED
curing lamp. With a plasma curing system, the curing
time is 2 x 3 seconds. Hold the waveguide as close to
the surface of the filling as possible. Fillings with more
than one surface must be cured from the direction

of each surface separately. Due to the effect of the
oxygen in the air, a thin smear layer of unpolymerized
material remains on the surface of each layer. This
bonds the layers chemically and must not be touched or
contaminated with moisture.

7. Trimming

M-++W Permaplast LH One can be trimmed and polished
immediately after curing using finishing diamonds,
flexible discs, silicone polishers and polishing brushes.
Check the occlusion and articulation and spot grind to
eliminate high spots or undesirable paths of articulation
from the surface of the filling.

Cavity preparation: Inlays, Onlays, Veneers

The cavity should be prepared as minimally invasively
as possible with only slightly diverging sides. To prevent
the material fracturing, the layer must have a minimum
thickness of 1.5 mm in the lateral and vertical aspects.
Allinternal edges and angles must be rounded. Avoid
slice preparations. Prepare a flat cervical shoulder — do
not bevel it. Any unavoidable undercuts must be blocked
out with glass ionomer cement.

Use slightly tapering diamonds with rounded tips for
the preparation. Coat those areas of dentin in close
proximity to the pulp with a thin layer of calcium
hydroxide material. Cavity liners containing eugenol are
contraindicated.

Impression and temporary restoration

Once the impression has been taken, a composite
temporary restoration is fabricated. This may only be
cemented with a non-eugenol cement.

Fabricating an inlay, onlay or laminate veneer
Cast the impression with hard stone plaster. Allow the
model to set and pull off the impression. Block out the
undercuts and apply an oil-free separating agent to the
model. Build up the inlay on the model layerby- layer.
Build up the approximal and deep occlusal sections first.
Each individual layer may not be thicker than 2 mm and
is cured separately with a commercially available light
curing lamp

intermediate polymerization 90 seconds/final
polymerization 180 seconds). The finished inlay is then
released from the die. Trim and polish to a high lustre.
Clean the inlay thoroughly with soap and water, rinse
with air/water spray and dry.

Placing the inlay, onlay or laminate veneer
Remove the temporary restoration and clean the cavity.
Place a rubber dam before cleaning and drying the
prepared surfaces of the tooth. Exert gentle pressure on
the inlay to check for fitting accuracy. Do not use force.
If necessary, trim the fitting surfaces to improve the fit.
The occlusion and articulation may not be checked when
trying to fit the inlay as this could cause fractures.
Etching and bonding according to the manufacturer's
instructions.
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Fixing the restoration

The restoration is fixed with a commercially available
dual-curing fixing composite. Please adhere to the
manufacturer's instructions.

Special notes

« The working time under a surgical lamp is
approximately 2 minutes.

« In case of time-consuming restorations, the surgical
lamp should be either temporarily moved away from
the working area or the material should be covered by
an opaque foil in order to prevent the composite from
curing too early.

« Use a light-curing unit with an emission spectrum of
350 - 500 nm for the polymerization of this material.
As the required physical properties can only be
achieved when the lamp works correctly, its luminous
intensity must be checked regularly as described by the
manufacturer.

Light intensity for curing > 650 mW/cm?
Wavelength for curing 350 - 500 nm
Curing time 40 sec.

Hazard and Precautionary statements

Contains tetramethylene dimethacrylate
Warning: May cause an allergic skin reaction. Wear
protective gloves/ protective clothing/eye protection/
face protection. If skin irritation or rash occurs: Get med-
ical advice/attention.

Contraindications / interactions

If a patient has known allergies against or
hypersensitivities to a component of this product, it may
not be used or only under strict medical supervision by
the doctor/dentist. The dentist should consider known
interactions and cross-reactions of the product with
other materials already in the patient’s mouth before
using the product.

Side-effects

With proper use of this medical device, unwanted side-
effects are extremely rare. Reactions of the immune
system (allergies) or local discomfort, however, cannot
be ruled out completely. Should you learn about
unwanted side-effects — even if it is doubtful that the
side-effect has been caused by our product — please
kindly contact us. To prevent possible reactions of the
pulp in cavities where the dentin is exposed, the pulp
must be protected adequately (e. g. calcium hydroxide
preparation).

Interactions with other substances

As phenolic substances (such as eugenol) inhibit
polymerization, do not use cavity liners (such as zinc-
oxide eugenol cements) containing such substances.

Storage

Store at 10 - 25 °C (50 - 77 °F). Close the screw syringes
tightly immediately after use. The material should be
at room temperature before use. Retract the plunger
of the syringe slightly to prevent the apertures from
becoming blocked.

Do not use after expiry date (refer to label on syringe).
For use by dentists only. Keep out of reach of children.
This product was developed specifically for the described
range of applications. It must be used as described

in the instructions. The manufacturer is not liable for
damage caused by handling or processing the material
incorrectly.

*Vita is a registered trademark of Vita® Zahnfabrik H.
Rauter GmbH & Co. KG, Bad Séckingen, Germany.

Trouble shooting
Trouble Cause Remedy
Composite does | Light output of the | Check the light
not cure properly | light-curing lamp | output and change
isinadequate the light source if
required
Emitted Consult the
wavelength manufacturer
range of the of the lightcuring
lightcuring lamp.
lamp is Recommended
inadequate wavelength
range: 350 -
500 nm
Composite in the | Material has been | Adhere to storage
syringe is sticky | stored fora longer | temperature. Store
and soft, colorless | period at > 25°C | at10-25°C
liquid separatesin | (77 °F) (50-77°F).
the syringe
Material has been | Never keep a
keptinasyringe | syringeina
warmer for too syringe warmer
much time for more than one
hour per
application
Composite appears | Material stored at | Allow the
too hard and firm | temperatures composite to
in the syringe < 10°C (50 °F) for | heat to room
a longer period of | temperature

time

before use; use a
syringe warmer if
necessary

Syringe not
properly sealed,
composite partially
cured

Always seal the
syringe properly
with the cap after
taking out
composite

Inlay/onlay is not
properly retained
when fitted

Restoration is too
opaque to be
cemented using
only light-curing
composite

Use dual-curing
luting composite

Inlay/onlay is not

Restoration is too

Use dual-curing

properly retained | opaque to be luting composite
when fitted cemented using

only light-curing

composite
Composite does | Composite layers | Adhere to a max.
not cure applied too thickly | thickness of
completely for each curing 2.0 mm per layer
(dark or opaque | cycle
shades)
Restoration Inadequate curing | Repeat the
appears too yellow | of the composite | exposure
compared with the | layer cycle several
shade guide times; min. 40 sec.
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@ INFORMATION POUR L'EMPLOI

M-+W Permaplast LH One est un composite hybride
photopolymérisable, polissable contenant une charge
extra-fine, radio-opaque de verre et destiné a la
technique d’obturation adhésive.

En raison de la présence de cette charge extra-fine, il est
possible de réaliser des restaurations particulierement
homogeénes et pouvant étre polies jusqu’a un état
lustré. L'effet de mimétisme permet une harmonisation
optimale de la teinte de I'obturation.

Les directives et les recommandations de la norme EN
150 4049 sont celles a prendre en compte.

M-+W Permaplast LH One est disponible en seringues et
en compules. Les compules sont destinées a un usage
unique. Ne pas les utiliser plusieurs fois, en effet, dans
le cas contraire, une contamination et une formation de
germes ne peuvent étre exclues.

Composition
Poudre de verre, diuréthane diméthacrylate, dioxyde de
silicium, Bis-GMA, diméthacrylate de tetraméthylene.

Charge totale :
75% en poids (53% par volume) de charges
inorganiques (0,005 - 3,0 pm)

Indications

- Restaurations directes de classes I, II, Il IV, et V de
Black dans les secteurs antérieur et postérieur.

« Inlays, onlays et facettes

« Scellement des sillons préparés sur molaires et
prémolaires

« Reconstitutions de moignons

« Attelles pour dents mobiles

« Corrections des contours et de la teinte pour améliorer
I'esthétique

Mode d'utilisation — Mesure préliminaire

Avant 'intervention, nettoyer la substance dentaire a
I'aide d’une péte a polir non fluorée. Sélectionner la
teinte a I'aide du teintier Vita* avant de sécher.

1. Préparation de la cavité

Préparation de la cavité préservant les tissus dentaires
selon les regles de la technique adhésive. Au niveau

du secteur antérieur, il faut biseauter tous les bords
amélaires. Au niveau du secteur postérieur, il ne faut
pas biseauter les bords et éviter de laisser des parois
marginales trop fines. Rincer ensuite avec un spray d'eau
en éliminant tous les résidus puis sécher. Un champ
opératoire sec est indispensable. L'emploi de la digue
est conseillé.

2. Protection pulpaire fond de cavité

En cas d'utilisation d'un adhésif amélo-dentinaire il
est possible de renoncer a la pose d'un fond de cavité.
Lorsque les cavités sont tres profondes et proches de la
pulpe, il faut protéger les régions concernées a I'aide
d'un matériau a base d’hydroxyde de calcium.

3. Réalisation du point de contact proximal
Une matrice transparente doit étre posée et fixée
lorsque les cavités concernent les régions proximales.

4, Systeme adhésif
Décaper puis coller conformément aux indications du
fabricant.

5a.Application (seringue)

Prélever la quantité adéquate de composite a partir

de la seringue puis I'appliquer et modeler a 'aide des
instruments métalliques usuels. L'épaisseur de chacune
des couches ne devrait pas excéder 2 mm.

5h.Application (compule)

Insérer la compule dans le distributeur. Oter
I'obturateur. Fixer la compule de sorte que I'ouverture
soit inclinée selon I'angle adéquat pour I'application
dans la cavité. Appliquer le matériau dans la cavité

en exercant lentement une pression uniforme. Ne pas
forcer outre mesure! L'épaisseur de chacune des couches
ne devrait pas excéder 2 mm. Pour dter la compule

du distributeur aprés la fin de I'application, retirer le
tampon, puis enlever la compule.
Remarque: pour des raisons d'hygiéne, les compules
sont destinées a un usage unique.

6. Polymérisation

La durée d'exposition a la lumiére s'éléve a, par couche
et pour toutes les teintes, 40 secondes en utilisant un
appareil de polymérisation halogéne usuel ou une
lampe de polymérisation LED, ou a 2 fois 3 secondes

en utilisant un appareil de plasma-polymérisation. Il
convient de maintenir le photoconducteur le plus pres
possible de la surface d'obturation. Les obturations
plusieurs faces doivent étre illuminées sur chaque face.
Par I'action de I'oxygene de I'air, une fine couche non
polymérisée subsiste a la surface de chaque couche,
C'est la couche de dispersion. Elle sert a assurer la liaison
entre les diverses couches et ne doit pas étre touchée, ni
contaminée par de I'humidité.

7. Dégrossissage

M-+W Permaplast LH One peut étre fini et poli
immédiatement aprés la polymérisation. Pour la fintion,
des diamants a finir, des disques flexibles, des polissoirs
en silicone ainsi que des brossettes de polissage sont
adaptés. Controler I'occlusion et Iarticulé et les corriger
afin de ne pas laisser subsister de contact prématurés ni
de surfaces de guidage a la surface de I'obturation.

Préparation de la cavité: Inlays, onlays et facettes
Une préparation la plus préservatrice possible en tissus
avec des parois de cavité trés peu divergentes est a
entreprendre. Une épaisseur d’au moins 1,5 mm dans
les directions latérale et verticale est nécessaire afin
d'éviter toute fracture du matériau. Tous les bords et
angles internes doivent étre arrondis. Eviter les bords
fuyants. L'épaulement cervical doit étre plat et non
biseauté. Combler avec du ciment verre-ionomere les
contredépouilles qui peuvent encore subsister. Utiliser
des instruments diamantés légérement coniques et a
extrémité arrondie pour réaliser la préparation. Protéger
les surfaces dentinaires proches de la pulpe a I'aide
d'une fine couche de produit a base d’hydroxyde de
calcium. Les fonds de cavités contenant de I'eugénol
sont contre-indiqués.

Empreinte et provisoire

Aprés la prise d’une empreinte, une restauration
provisoire est confectionnée a 'aide de résine. Sceller a
I'aide d’un ciment ne contenant pas d'eugénol.

Production d'inlays, d’onlays et de facettes
prothétiques

Coulez un platre pierre de haute qualité dans
I'empreinte. Si le modéle a durdi, retirez 'empreinte

du modele. Rattrapez les contre-dépouilles et isolez le
modele avec un agent isolant sans huile. Construisez
I'inlay par couches sur le modéle. Commencez avec

les parties proximales et occlusales profondes. Chaque
couche doit avoir une hauteur maximale de 2 mm.

La polymérisation est réalisée avec un dispositif de
polymérisation disponible dans le commerce.
Polymérisation intermédiaire: 90 secondes,
polymérisation finale: 180 secondes). Soulever I'élément
terminé de la base, le traiter et le polir. Nettoyez la
réhabilitation soigneusement avec de I'eau et du savon;
rincez et séchez-la a I'air/au jet d’eau.

Intégration inlays, d’onlays et de facettes
prothétiques

Retirez le provisoire et nettoyez la cavité. Posez la
digue, nettoyez et séchez la surface dentaire préparée.
Vérifiez I'ajustement de la restauration avec une
Iégere pression. Evitez 'insertion forcée. Si nécessaire,
améliorez I'ajustement en rectifiant la surface intérieure.
L'occlusion ne doit pas étre testée pendant I'essai

en bouche de la réhabilitation, sinon il y a risque de
fracture. Mordancage et application d'un bonder selon
les spécifications du fabricant.

SMA
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Fixation de la réhabilitation

L'objet est fixé a 'aide d’un composite de scellement
a double mode de polymérisation, disponible dans
le commerce. Respectez les instructions du fabricant
correspondant.

Remarques particuliéres

« Le temps de travail sous éclairage opératoire est
d’environ 2 minutes.

« Pour les restaurations demandant un temps
d’application long, il faut éloigner momentanément la
lampe opératoire du champ de travail afin d'éviter une
prise prématurée du composite ou bien conserver le
matériau sous un film opaque.

« Pour la polymérisation, un appareil de
photopolymérisation dont le spectre d’émission se
situe dans le domaine compris entre 350 et 500 nm
est a utiliser. Les propriétés physiques requises ne
sont obtenues qu'a I'aide de lampes fonctionnant
correctement. Il est donc indispensable de contrdler
régulierement I'intensité lumineuse selon les indications
four-nies par le fabriquant

Intensité lumineuse pour la polymérisation > 650 mW/cm?
350 - 500 nm
40 sec.

Gamme d'ondes pour la polymérisation

Temps de durcissement

Mentions de danger / Conseils de prudence
Contient diméthacrylate de tétraméthyléne
Attention: Peut provoquer une allergie cutanée. Eviter
de respirer les vapeurs/aérosols. Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des des yeux/du visage. En cas d'irritation
ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

Contre-indications / Interactions

Le produit ne doit pas étre utilisé ou utilisé uniquement
sous surveillance stricte assurée par un médecin/
chirurgien-dentiste chez les patients présentant

une hypersensiblité 4 I'un de ses composants. Pour
I'tilisation, le chirurgien-dentiste doit tenir compte des
réactions ou interactions éventuellement déja signalées
entre ce dispositif médical et d'autres matériaux
présents en bouche.

Effets secondaires

L'apparition d'effets secondaires non souhaités de

ce produit médical est trés rare, dans le cadre d'un
traitement et d'une utilisation conformes a I'usage
prévu. Les réactions du systéme immunitaire (par ex.
allergie) ou sensibilités ne peuvent toutefois pas étre
complétement exclues. Nous vous prions de bien vouloir
nous communiquer les effets secondaires non souhaités
— méme en cas de doute. Pour éviter 'apparition d'une
réaction a la pulpe, il est nécessaire de remplir les cavités
a dentine mise a nu (par ex. avec une préparation a base
d’hydroxyde de calcium).

Interactions avec d’autres produits

Les substances phénoliques (par ex. I'eugénol) inhibent
la polymérisation. Il ne faut donc pas utiliser des fonds
de cavités contenant de telles substances.

Conseils pour le stockage et la conservation
Stocker 10 - 25 °C (50 - 77 °F). Refermer immédiatement
les seringues a vis aprés I'utilisation. Avant son
utilisation, le matériau doit avoir atteint la température
ambiante. Aprés I'utilisation, retirer légérement

le piston de la seringue en dévissant pour éviter

un colmatage de l'orifice. Ne plus utiliser aprés la

date de péremption (voir étiquette de la seringue a

vis). Exclusivement réservé pour un usage dentaire.
Conserver hors de la portée des enfants. Ce produit a été
spécialement développé pour le domaine d'utilisation
spécifié. Il est a mettre en oeuvre selon les directives
énoncées dans le mode d’emploi. Le fabriquant rejette
toute responsabilité pour les éventuels dommages

pouvant résulter d’une manipulation ou d’'une mise en
oeuvre non conformes.

*Vita est une marque enregistrée par Vita Zahnfabrik H.
Rauter GmbH & Co. KG, Bad Séckingen, Allemagne.

Trouble shooting

Incidents Causes Remeédes

Le composite ne | Puissance de la Controler la puis-

durcit pas lampe a poly- sance de la lampe
mériser et éventuellement
insuffisante la remplacer
Spectre d'émission | Se mettre en rap-
de longueur port avec le fabri-
d’onde de lalam- | cant de la lampe a
pe a polymériser | polymériser.
insuffisant Longueur d'onde

recommandée:
350-500 nm

Le composite Le matériau a été | Attention:

dans la seringue | stocké trop long | température

est visqueux et temps a une de stockage,

collant; un liquide | température stockage

incolore s'écoule | supérieure a > al0-25°C

de la seringue °
Matériau entrepo- | Ne pas entreposer
sé trop long temps | les seringues dans
dans un réchauf- | un réchauffeur

feur a seringues | plus d'une heure

avant utilisation

Le composite Le matériau a été | Laisser le compo-
apparait longuement expo- | site réchauffer a
durci et solidifié | sé a des tempéra- | température
dans laseringue | tures inférieures | ambiante avant

al0°C emploi; utiliser
éventuellement
un réchauffeur
a seringues
Seringue mal Refermer le
refermée; le couvercle
composite s'est | correctement
auto-polymérisé | apres chaque
prélévement de
composite dans
la seringue
L'Inlay/onlay ne | Restauration trop | Utiliser un
tient pas apres opaque pour uti- | composite a
mise en place liser un composi- | durcissement «
te photopolymé- | dual »
risable
Le composite Trop grande Epaisseur maxi-
ne durcit pas épaisseur de male par couche:
correctement couche de compo- |2 mm
en profondeur site par cycle de
(teinte sombre ou | durcissement
opaque)
La restauration Polymérisation Répéter plusieurs

apparait trop de la couchede | fois la photopoly-
jaune par rapport | composite insuf- | mérisation;
alateinte de fisante au mois pendant
référence 40 secondes
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@ ISTRUZIONI PER L'USO

M-+W Permaplast LH One & un composito ibrido
fotoindurente lucidabile a specchio, con un riempitivo
vetroso ultrafine e radio-opaco, per la terapia delle
otturazioni adesive.

Grazie al riempitivo ultrafino & possibile effettuare
ricostruzioni straordinariamente omogenei e lucidabili
a specchio che, grazie ad un voluto effetto camaleonte
rendono possibile una integrazione ottimale del colore
della otturazione.

Sono valide le norme e indicazioni della EN 150 4049.
M-+W Permaplast LH One & disponibile in siringhe e in
capsule. Le capsule sono monouso e non possono essere
riutilizzate. Si prega di non utilizzare piu volte, poiché in
tal caso non & possibile escludere la contaminazione e la
formazione di germi.

Composizione
Polvere di vetro, diuretandimetacrilato, biossido di
silicio, Bis-GMA, dimetacrilato die tetrametilene.

Totale riempitivi:
Riempitivi inorganici 75%
in peso (53% in volume) (0,005 - 3,0 ym)

Indicazioni

« Ricostruzioni dirette di denti frontali e posteriori delle
classil, II, 111, IV e V secondo Black.

« Inlays, onlays e faccette

« Sigillazione ampliata di fissure in molari e premolari
« Ricostruzioni di monconi

+ Bloccaggio di denti mobili

« Correzioni di forma e colore per il miglioramento
dell'estetica.

Modo di impiego — Preparazione

Prima del trattamento pulire la sostanza dentale con
una pasta lucidante priva di fluoro. Scegliere la tinta con
una scala colori Vita* mentre il dente & ancora bagnato.

1. Preparazione della cavita

Preparare la cavita togliendo il meno possibile di
sostanza sana, secondo le regole generali della tecnica
adesiva. Nella zona dei denti frontali inclinare tutti i
margini dello smalto. Nella zona dei posteriori invece
non inclinare i margini per evitare margini flettenti. In
sequito, con lo spruzzo d'acqua pulire la cavita da tutti i
residui e quindi asciugare. E obbligatorio tenere i denti
all'asciutto, si consiglia quindi I'uso di una diga.

2. Protezione della polpa / Sottofondo

Con I'uso di un adesivo per smalto/dentina & possibile
rinunciare ad un sottofondo. In caso di preparazioni
molto profonde e vicine alla polpa, coprire le zone
interessate con un preparato all'idrossido di calcio.

3. Ricostruzione del contatto prossimale
In ricostruzioni con zone prossimali applicare e fissare
una matrice trasparente.

4, Sistema adesivo
Mordenzare e applicare il bonding secondo le indicazioni
del produttore.

5a.Applicazione (siringhe)

Con uno strumento metallico togliere dalla siringa
girevole la quantita di materiale necessaria, applicarla
nella cavita e modellare. Lo spessore dello strato non
deve superare i 2 mm.

5h.Applicazione (capsule)

Inserire la capsula nel dispenser. Togliere il cappuccio.
Fissare la capsula in modo che I'apertura sia orientata
nell'angolazione corretta per 'applicazione nella cavita.
Posizionare il materiale nella cavita, esercitando una
pressione lenta e omogenea. Non utilizzare eccessiva

forza! Lo spessore dello strato non deve superare i 2 mm.

Al termine ritirare il punzone per rimuovere la capsula
dal dispenser. Quindi togliere la capsula.

Avvertenza: Per motivi igienici le capsule possono essere
utilizzatesolo una volta.

6. Indurimento

1l tempo di esposizione per tutti i colori € di 40 secondi
per ogni strato con una lampada polimerizzante alogena
convenzionale e con una lampada polimerizzante a LED
0 2 volte 3 secondi con una lampada polimerizzante al
plasma. Il conduttore ottico va tenuto il pit possibile
vicino alla superficie di riempimento. Polimerizzare

da ogni lato le cariche multiple. A causa dell'ossigeno
dell'aria, sulla superficie di ogni strato rimane un sottile
strato non polimerizzato, lo strato di dispersione, che
rende possibile I'unione chimica tra i diversi strati e che
non deve essere toccato o bagnato.

7. Rifinitura

Dopo la polimerizzazione M-+W Permaplast LH One
puo essere rifinito e lucidato subito. Per la rifinitura
sono adatte frese diamantare, dischi flessibili, gommini
al silicone e spazzolini per lucidare. Controllare
I'occlusione e I'articolazione e togliere dalla superficie
dell'otturazione i precontatti e i piani di svincolo non
desiderati.

Preparazione della cavita: Inlays, onlays e
faccette

Si consiglia di preparare togliendo il meno possibile

di sostanza sana del dente, con le pareti della cavita
leggermenti divergenti. E necessario uno spessore
minimo di 1,5 mm in direzione laterale e verticale per
evitare una rottura del materiale. Tutti gli spigoli ed
angoli interni devono essere arrotondati. Evitare margini
flettenti. Il gradino cervicale deve essere orizzontale

e non inclinato. Eliminare i sottosquadri con cemento
vetroionomero. Per la preparazione usare delle frese
diamantate leggermente coniche con angoli arrotondati.
Zone di dentina vicono alla polpa devono essere coperte
con un sottile strato di un preparato all'idrossido di
calcio. Materiali da sottofondo contenenti eugenolo
sono controindicati.

Impronta e provvisiorio

Dopo la presa dell'impronta viene costruito un
prowvisorio che deve essere fissato con un cemento privo
di eugenolo.

Costruzione di inlay, onlay e faccette

Colare I'impronta con un gesso extraduro. Quando il
modello & indurito, toglierlo dall'impronta. Eliminare

i sottosquadri e isolare il modello con un isolante

privo di olio. Costruire I'inlay sul modello, strato per
strato. Costruire in primo luogo le parti prossimali e
quelle occlusali profonde. Lo spessore di ogni strato
non deve superare i 2 mm. La polimerizzazione

deve essere effettuata con un comune apparecchio
polimerizzatore polimerizzazione intermedia, 90
secondi/ polimerizzazione finale 180 secondi). L'intarsio
finito viene tolto dal moncone, rifinito e lucidato. Pulire
I'intarsio con abbondante acqua e sapone, risciacquarlo
con acqua nebulizzata e poi asciugarlo.

Inserimento inlay, onlay e faccette estetiche
Rimuovere il provvisorio e pulire la cavita. Applicare la
diga di gomma, detergere ed asciugare la superficie
del dente preparato. Controllare la precisione di
adattamento del restauro esercitando una leggera
pressione. Evitare I'inserimento forzato. Migliorare
eventualmente la misura limando la parte interna

del restauro. Per prevenire il rischio di fratture,
I'occlusione non deve essere controllata durante la prova
dell'intarsio. Mordenzatura e sigillatura secondo le
indicazioni del produttore.

Fissaggio del restauro

La struttura viene fissata con un cemento composito
commerciale ad indurimento duale. Si prega di osservare
le rispettive istruzioni del produttore.

SMA
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Avvertenze spediali:

« Il tempo di lavorazione sotto la lampada della poltrona
& di 2 minuti.

« Per ricostruzioni che richiedono molto tempo,
I'llluminazione della poltrona dovrebbe essere,
all'inizio, allontanata dal campo di lavorazione,

per evitare un'indurimento precoce del composito.
Alternativamente coprire il materiale con un foglio
protettivo contro la luce.

« Per la polimerizzazione usare un apparecchio con
un’emissione di luce nello spettro da 350 - 500 nm.
Le proprieta fisiche richieste vengono solo ottenute
con lampade non difettose. Controllare pertanto
regolarmente l'intesita della luce socondo le istruzioni
del costruttore.

Intensita della luce perla polimerizzazione > 650 mW/cm?

Intervallo di luce per la polimerizzazione 350-500

Tempo di indurimento 405

Indicazioni di pericolo / Consigli di prudenza
Contiene dimetacrilato di tetrametilene
Attenzione: Puo provocare uns reazione allergica
cutanea. Evitare di respirare i vapori/gli aerosol.
Indossare guanti/indumenti protettivi/ proteggere gli
occhi/il viso. In caso di irritazione o eruzione della pelle:
consultare un medico.

Controindicazioni / Reazioni

In caso di ipersensibilita del paziente contro uno dei
componenti, il prodotto non deve essere pill usato,

0 usato sotto stretto controllo del medico/dentista
curante. Reazioni conosciute del prodotto con altri
materiali gia presenti in bocca devono essere valutate
dal dentista prima dell'uso.

Effetti collaterali

Effetti collaterali indesiderati di questo prodotto
medicale sono estremamente rari quando il prodotto

¢ lavorato e utilizzato nel modo corretto. Reazioni
immunitarie (per es. allergie) o sensazioni spiacevoli
locali non possono comunque essere escluse
completamente. Nel casto Lei venga a conoscenza

di effetti collaterali indesiderati La preghiamo di
informarci, anche in caso di dubbio. Per evitare una
possibile reazione della polpa, in una cavita con dentina
esposta deve essere applicato un sottofondo (per es. un
preparato all'idrossido di calcio).

Reazioni con altre sostanze

Sostanze contenenti fenolo (per es. Eugenolo) inibiscono
la polimerizzazione. Pertanto non utilizzare come
sottofondo materiali contenenti tale sostanza (per es.
cementi all'ossido di zinco-eugenolo).

Indicazioni per la conservazione

Conservare 10 - 25 °C (50 - 77 °F). Richiudere la
siringhe girevoli immediatamente dopo |'uso. Prima
dell'utilizzazione, il materiale deve aver raggiunto
la temperatura ambiente. Per evitare |'intasamento
dell'apertura, dopo I'uso girare leggermente indietro il
pistone della siringa.

Non usare il prodotto dopo la data di scadenza (vedi
I'etichetta della siringa). Solo per uso odontoiatrico.
Conservare lontano dalla portata dei bambini.
Questo prodotto € stato concepito specialmente

per l'uso descritto e deve essere usato in corformita
alle indicazioni contenute nelle istruzioni per I'uso.
Il produttore declina ogni responsabilita per danni
derivanti da un uso o lavorazione impropria.

*Vita & un marchio registrato di Vita Zahnfabrik H.
Rauter GmbH & Co. KG, Bad Séckingen.

Trouble shooting
Anomalia Causa Rimedi
I composito non | Scarsa efficienza | Controllare
polimerizza luminosa della la efficienza
lampada per luminosa, se
polimerizzazione | necessario,
sostituire la fonte
luminosa
La gamma di Consultare il
lunghezza d'onda | produttore
della luce emessa | della lampada.
¢ inadeguata Lunghezza d'onda
raccomandata:
350-500 nm
Il composito & Il materiale é stato | Attenzione:
appiccicoso e conservato a rispettare
morbido nella temperature la temperatura di
siringa; il contenu- | superioria 25°C | stoccaggio;
to nella siringa si conservare
scompone a10-25°C
formando un
liquido I materiale & Non lasciare le
trasparente rimasto siringhe per pitl
per troppo tempo | di un‘ora nello
nello scaldasiringhe.
scaldasiringhe
| composito nella | Il materiale & stato | Lasciare cheil
siringa appare conservato troppo | composito
troppo alungoa raggiunga
duro e solido temperature la temperatura
inferiori a ambiente
10°C. prima di
applicarlo;
se necessario,
usare lo
scaldasiringhe

La siringa non

¢ stata

chiusa
correttamente;
il composito & in
parte
polimerizzato

Dopo ogni prelievo
richiudere bene la
siringa con il tappo

Scarsa ritenzione
dell'intarsio/dell’
onlay inserito

Il restauro & troppo
opaco: non &
possibile fissarlo
solo con compositi
fotoindurenti

Usare un
composito
difissaggio ad
indurimento
duale.

Polimerizzazione
incompleta del
composito (colori
scuri 0 opachi)

Lo spessore dello
strato di
composito
divoltain volta
polimerizzato

€ eccessivo

Rispettare lo
spessore massimo
per ogni strato pari
a2,0mm.

Il restauro ha un
aspetto pit giallo
rispetto al

colore di
riferimento

Polimerizzazione
incompleta degli
strati di composito

Ripetere pili volte
il ciclo di
fotopolimerizza-
zione di almeno
40 secondi.
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@ NAVOD NA ZPRACOVANI

M-+W Permaplast LH One je svétlem vytvrzovany, vysoce
|estitelny nanokompozit s velmi jemnym radioopaknim
sklenénym plnivem pro adhezivni vypliiovou terapii.
Diky poutiti velmi jemného plniva je mozné zhotovovat
mimoradné homogenni a vysoce lestitelné nahrady,
které umoziiuji optimalni pfizpiisobeni barvy na zakladé
cilené nastaveného chameleonového efektu. Plati
smérnice a pozadavky normy CSN EN IS0 4049. M+W
Permaplast LH One se dodavd v injekénich stiikackach

a v kanylach Cavifil. Kanyly Cavifil jsou urceny na jedno
pouZiti. NepouZivejte je opakované, protoZe nelze
vyloudit kontaminaci a tvorbu choroboplodnych zarodkd.

SloZeni
Sklenény préasek, diuretan dimetakrylat, oxid kiemicity,
bis-GMA, 1,4-butandioldimetakrylét.

Celkova vyplii
75 hmotn. % (53 obj. %)
anorganické vypliiové materialy (0,005-3,0 pm)

Indikace

« Piimé néhrady prednich a postrannich

tsekd zubd tfidy 1, 11, 111, IV a V podle Blacka.

« Inleje, onleje a fazety

« Rozsitené peceténi fisur na molarech a premoldrech

- Néstavby na pahyly

« Dlahovéni uvolnénych zubi

« Korekce tvaru a barvy pro zlepent estetického dojmu

Ipiisob poutiti — pfiprava

Pfed osetfenim je tfeba vycistit tvrdou tkan zubu ledtici
pastou bez obsahu fluoridu. Vybér odstinu se provadi ve
vlhkém stavu pomoci vzorniku barev Vita*.

1. Preparace kavit

Preparace kavit Setrnd k tvrdé tkani zubu v souladu

s obecnymi pravidly adhezivni techniky. Ve
frontdInim Useku se musi viechny kraje skloviny
zkosit. V bocnim tseku naopak zkosent krajii
neprovadéjte, aby se zabranilo prolnuti okrajd.
Nakonec vycistéte kavitu od viech zbytki vodnim
proudem a vysuste. Vysuseni je nutné. Doporucuje se
pouzit kofferdam.

2. Ochrana pulpy / podkladova vypli

Pokud se pouzije adhezivum sklovina/dentin, neni
podkladova vyplii nutnd. V°pfipadé velmi hlubokych
kavit v°blizkosti pulpy je tfeba pokryt piislusné oblasti
pripravkem obsahujicim hydroxid vapenaty.

3. Aproximalni formovani kontaktu
U kavit s aproximalnimi dseky poufijte transparentni
matrici a zafixujte ji.

4. Adhezivni systém
Leptani a bondovéni provadéjte podle pokyn vyrobce.

5a. Aplikace injek¢nimi stiikackami

Odeberte z otocné stiikacky potiebné mnozstvi
kompozitu, aplikujte ho béznymi kovovymi nastroji
do kavity a vymodelujte ho. Tloustka vrstvy nesmi
pesahnout 2 mm.

5b. Aplikace kanylami Cavifil

Vlozte kanylu Cavifil do davkovaci pistole. Odstrarite
ochrannou krytku. Kanylu Cavifil upevnéte tak, aby
otvor v ni sméfoval ve spravném Ghlu do pripraveného
otvoru v kavité. Aplikujte material do kavity. Pfitom
tlacte pomalu a rovnomérné. Netlacte prilis! Tloustka
vrstvy nesmi piesdhnout 2 mm. Abyste mohli kanyly
Cavifil nésledné z davkovaci pistole vyjmout, vytdhnéte
pist zpatky ven. Poté kanyly Cavifil vyjméte. Pozndmka:
Z hygienickych diivodi jsou kanyly Cavifil urceny pouze
na jedno pouziti.

)

6. Vytvrzovani

Doba osvétleni pro vechny odstiny je 40 sekund

na kazdou vrstvu pii pouiti bézné dostupného
halogenového polymeriza¢niho pfistroje nebo
polymerizacni LED lampy nebo 2krdt 3 sekundy
plazmatickym polymerizacnim pfistrojem. Svétlovodi¢
drite co nejblize povrchu vypIné. Viceploché vypiné
je tfeba osvétlovat ze viech stran. Vlivem vzdusného
kysliku ziistdva na povrchu kazdé vrstvy tenky
nepolymerizovany film vytvarejici disperzni vrstvu.
Ta tvofi chemické spojeni mezi vrstvami a nesmi byt
kontaminovana kontaktem nebo vlhkosti.

7. Dokonceni

M-++W Permaplast LH One se miize ihned po polymerizaci
opracovat a vylestit. K dokonceni jsou vhodné jemné
diamanty, pruzné kotouce, silikonové lesticky a lestic
kartacky. Zkontrolujte a zabruste pfipadné okluze a
artikulace, aby na povrchu vyplné neziistaly volné
kontakty a nezadouci artikulacni trhliny.

Preparace kavit: inleje, onleje, fazety

Je tieba se snaZit o pokud mozno Setrnou preparaci.
Stény kavity by mély byt pouze minimélné divergentni.
Aby nedoslo ke zlomeni materidlu, je nutnd minimalni
tloustka vrstvy 1,5 mm v laterdInim i vertikalnim sméru.
Vsechny vnitfni hrany a thly museji byt oblé. Je treba
zabranit vzniku vroubkovanych okraji. Postupujte

v cervikdlnich rovnych plochdch a nezeSikmujte.
Nevyhnutelné podsekFiviny vyblokuijte skloizomerickym
cementem. K preparaci pouZijte mirné kénickou
diamantovou brusku s kulatymi konci. Oblasti dentinu
v blizkosti pulpy pokryt tenkou vrstvou preparatu s
hydroxidem vépenatym. Podkladové vypIné s obsahem
eugenolu jsou kontraindikovany.

Otisk a provizorium

Po sejmuti otisku se zhotovi umélohmotnd provizorni
nahrada. Ta se prichycuje cementem bez obsahu
eugenolu.

Vyroba inleji, onleji a fazet

Otisk vylijte supertvrdou sadrou. Po vytvrdnuti modelu
sejméte otisk z modelu. Vyblokujte podsekfiviny a model
izolujte izolacnim piipravkem bez oleje. Na modelu po
vrstvéch vytvoite inlej. Nejprve vytvorte aproximaini a
hluboké okluzélni ¢asti. Kazda vrstva by méla byt vysoka
maximainé 2 mm. Polymerizace se provadi béznou
polymerizacni lampou.

Mezilehla polymerace 90 sekund /Konecnd polymerace
180 sekund. Hotovou nahradu sejméte ze zbytku zubu,
opracujte ji a vylestéte ji na vysoky lesk. Poté ndhradu
dikladné omyjte vodou s mydlem, proplachnéte ji
proudem vzduchu nebo vody a ndsledné ji osuste.

Vélenéni inleji, onleji nebo fazet

Odstrarite provizorium a vycistéte kavitu. Vlozte
kofferdam, vycistéte preparovany povrch zubu a vysuste
ho. Lehkym tlakem zkontrolujte, zda ndhrada presné
sedi. Nenasazujte ji silou. Pokud ndhrada nesedi zcela
piresné, upravte vnitini plochy obrousenim. Pfi zkouseni
nekontrolujte okluzi, protoze hrozi zlomeni néhrady.
Lepténi a bondovani provadéjte podle pokynii vyrobce.

Upevnéni nahrady

Néhrada se upeviiuje pomoci bézného upeviiovaciho
kompozitu s dudnim vytvrzovanim. Postupujte podle
pokyni pfislusného vyrobce.

DileZita upozornéni

« Cas opracovéni pod pracovnim osvétlenim je do 2
minut.

« U casové narocnych nahrad je tfeba operacni svétlo
docasné umistit dale od pracovniho pole, aby nedoslo k
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predcasnému vytvrzeni kompozitu, nebo materidl zakryt
folii nepropoustejici svétlo.

« Polymerace se provadi polymeracni lampou s emisnim
spektrem 350500 nm. Potfebnych fyzikdInich
vlastnosti materidlu se dosahne pouze pfi spravné
fungujici lampé. Je tedy nutnd pravidelné kontrola
intenzity svétla podle tdajti vyrobce.

Intenzita svétla pro vytvrzeni > 650 mW/cm?
VInova délka pro vytvrzeni 350-500 nm
Doba vytvrzovani 40 sekund

Upozornéni na nebezpeci a bezpecnostni pokyny
Obsahuje 1,4-butandioldimetakrylat

Pozor: Mize vyvolat alergickou kozni reakci. PouZivejte
ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné bryle

/ oblicejovy stit. Pfi podrazdéni kiize nebo vyrézce:
Vyhledejte ékafskou pomoc/o3etfeni.

Nepfiznivé ucinky / vzajemné piisobeni:

V pfipadé precitlivélosti pacienta na nékterou slozku
pripravku nepouzivejte, nebo pouze pod dohledem
|ékafe/zubniho Iékafe. Zubni Iékaf musi pfi pouZiti vzit
v tivahu zndmé kizové reakce a vzajemné plisobeni
zdravotnického prostfedku s dalsimi materidly
nachazejicimi se v Ustech.

Nezadouci ucinky

Nezadouci Gcinky tohoto zdravotnického prostfedku
jsou pfi spravném zpracovani a poufiti velmi vzacné.
Nikdy v3ak nelze zcela vyloucit imunitni reakce (napf.
alergickou reakdi) nebo lokaIni precitlivélost. Pokud
zaznamendte néjaky nezadouci icinek, prosime o
nahlaseni pfihody, a to i v pfipadé, Ze si nebudete

jisti, zda se skutecné jednd o nezédouci Gcinek. Aby
nedochdzelo k moznym reakcim s pulpou u kavit s
odkrytym dentinem, je tfeba pouzit podkladovou vypli
(napf. preparat s hydroxidem vapenatym).

Fenolové létky (napf. eugenol) inhibuji polymeraci.
Nepoutzivejte proto podkladové materidly obsahujici
takové latky (napf. zinkoxid-eugenolové cementy).

Pokyny ke skladovéni a uchovavani

Skladujte pfi teploté 10-25 °C. Otocné stfikacky po
pouZiti ihned dobie uzaviete. Pfed pouzitim pockejte,
aZ se materidl ohfeje na pokojovou teplotu. Po pouZiti
otocte pistem stfikacky kousek nazpét, aby nedoslo k
zalepeni vystupniho otvoru. NepouZivejte po uplynuti
data poutitelnosti (viz Stitek na stiikacce).

Pouze pro poutiti v zubnim Iékafstvi. Uchovdvejte
mimo dosah déti. Vyrobek byl vyvinut specidné

pro urcenou oblast poufiti. Musi se zpracovévat v
souladu s idaji uvedenymi v ndvodu. Vyrobce neruci
za Skody zpiisobené jinym pouzitim nebo nespravnym
zpracovanim.

*Vita je zapsand ochrannd zndmka spolecnosti Vita
Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. KG, Bad Séckingen,
Némecko

Reseni problémii
Chyba Piicina Naprava
Kompozit netvrdne | Svételny vykon Kontrola
polymerizacni svételného
lampy neni vykonu, popfipadé
dostatecny vyména
svételného zdroje
Rozsah Poradte se
emitovanych s vjrobcem
vinovych délek polymerizacni
polymerizacni lampy.
lampy neni Doporuceny rozsah
dostatecny vinovych délek je
350-500 nm.
Kompozit ma Materidl byl del3i | Dodrzujte
ve strikacce dobu skladovan pfi | uvedenou teplotu
lepivou, mékkou | teploté >25°C | skladovani,
konzistenci, uchovavejte pii
bezbarvd tekutina 10-25°C.
se ve stfikacce
oddéluje Materidl byl po Stifkacky nikdy
delsi dobu v neuchovévejte v
ohfivaci stiikacek | ohfivaci stiikacek
déle nez jednu
hodinu.
1dd se, ze je Materidl byl del3i | Kompozit
kompozit ve dobu skladovan pfi | nechte pred
stiikacce trdja | teploté < 10°C | pouzitim ohfdt na
pevny pokojovou teplotu,
piipadné pouzijte
ohfivac stfikacek.
Stitkacka neni Po odebrani
sprvné zaviend, | kompozitu ze
kompozit zacal stfikacky stiikacku
polymerizovat vidy sprvné
uzaviete krytkou.
Inlej/onlej po Nahrada je pfilis | Pouzivejte
zaclenéninedrzi | opékni, takze ji dudIné tuhnouci
nelze upevnit ¢isté | upeviiovaci
svétlem tvrzenym | kompozit.
kompozitem
Kompozit neni Prilis silnd vrstva | Dodrzujte
vytvrzeny v celém | kompozitu na maximalni
rozsahu (tmavé | jeden cyklus tloustku vrstvy
nebo opakni vytvrdnuti 2,0 mm.
barvy)
Nahrada se Nedostatecna Opakujte cyklus
ve srovnani s polymerizace osvétlovani, min.
referencnimi vrstev kompozitu | 40 sekund.

odstiny jevi jako
prlis Zluta
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@ MEGMUNKALASI UTMUTATO

A M-+W Permaplast LH One egy fényre keményeds,
fényesre polirozhaté kompozit ultrafinom,
rontgenatlatszatlan Giveg toltdanyaggal az adheziv
tomési terapidhoz. Az ultrafinom télt6anyagnak
koszonhetden rendkiviil homogén és fényesre
polirozhatd restauraciok allithatok eld, amelyek

utdni eltévolitdsahoz az adagolobdl. Ezutdn tavolitsa el
a Cavifileket. Megjegyzés: Higiéniai okokbdl a Cavifilek
kizarélag egyszeri hasznalatra szolgalnak.

6. Kikeményedés
A megyildgitasi id6 minden szin esetében rétegenként
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A potlas rogzitése

Az objektum a kereskedelemben kaphatd kettds
keményedés(i rogzitékompozittal rogzithetd. Kérjiik,
kévesse a gyartdi eldirdsokat.

Kiilonleges megjegyzések

kezeléshdl vagy megmunkalashol fakadé kérokért a
gyarté nem vallal feleldsséget.

*A Vita a Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. KG, (Bad
Sackingen, Németorszag) bejegyzett védjegye.

, - ) e " 40mdsodpercet vesz igénybe egy kereskedelemben « Amitéti lampa alatt a megmunkaldsi id6 2 percen Hibaelhéritas
celfott’an b‘?”'/“_’“ kflmeleor,\h'atas révén lehet6ve teszik  yanhatg polimerizacios késziilékkel vagy egy LED beliil van. Hiba oka Segitség
atomés optimalis szinillesztését. A DIN EN 150 4049 polimerizacios lsmpaval, vagy 2-szer 3 masodpercet - Iddben kiterjedt restauraciok esetén a kompozit
irdnyelvei és eImiasal er?/enye:sel.(. AM+W Permaplast, egy plazmapolimerizaciés késziilékkel. A fényvezetdt id6 el6tti kikeményedésének elkeriilése érdekében a C komPOﬂFknEm IA PO""}?”ZMJPS A"fenxte!ies"me“)’
LH One fecskenddkben és cavifil injektorokban kaphatd. ojyan kizel kell tartani a tomés feliletéhez, amennyire  miitben lév lampat stmenetileg a mitéti teriletts] emenyedikki | lampa fenytelje- | ellenorzese,
A Cavifil injektorok egyszeri hasznélatra szolgalnak ; S g PR ; ; " sitménye nem ki- | esetleg a
v J 0K gyszer asznalat 9 " csaklehetséges. A tobb felillettel rendelkez toméseket  tavolabb kel elhelyezni, vagy az anyagot tldtszatlan elégitd fényforrds cseréje
Kérjik, ne hasznalja el tobbszor, kilanben nem zarhatd  pyinden iranybsl meg kell vilagitani. A levegs félidval kell lefedni. —— - -
kia szennyez6dés és a csiraképzodés. oxigénjének hatésara minden réteg feliiletén egy « Polimerizalashoz a 350-500 nm tartoményba es6 A polimerizaci6s | Forduljon a poli-
a . i S : o . el N lampa kibocsétott | merizacids ldmpa
Osszetétel vékony, nem polimerizélt film, a diszperzios réteg marad  emisszids spektrumi fénypolimerizacios késziiléket hullimhossz-tar- | gyartsjahoz.
Uvegpor, diuretdn-dimetakrilt, szilicium-dioxid, Bis- vissza. Ez biztositja a rétegek kozotti kémiai kotést, kell hasznalni. A sziikséges fizikai jellemz6k csak tomanya nem ki- | Ajanlott hul-
GMA, 1,4-butandiol-dimetakrilat. ezért nem szabad megérinteni, vagy nedvességgel kifogastalanul mikodd lampéakkal érhetdk el. Ezért elégitd I;;)h(gs(s)ztanomany:
Teljes toltéanyag beszennyezni. kotelezd a fényerd rendszeres, a gyartd elGirdsainak —>nm
75 témeg% (53 térf.%) 7. Kidolgozas megfeleld ellendrzése. Akompozita Az anyagot Atrolasi
anorganikus toltéanyagok (0,005-3,0 pm) AM+W Permaplast LH One a polimerizdcid utén A kikeményitéshez sziikséges fényeré: > 650 mW/cm? I:;ﬁ:f?:;; iozzzﬂg?lgﬁ'egrse Egg;’;f;lgmlés
Javallat azonnal kidolgozhat§ és polirozhatd. A kidolgozashoz  y ixemenyitéshez szikséges hullémhossz: 350 - 500 nm  dllagu; afecsken- | Kleten taroltak | 10-25 °C-on
. Jack-fél v ¢ oldalf alkalmasak a finirozé gyéméntok, a hajlékony korongok, kemenvedési o ddben ’szmtelen’ - -
L, "I'_' IV. és V. Black-féle osztdlyti front- és oldalfog- a szilikonpolirozok, valamint a polirozokefék. Ellendrizze Alikeményedésiidf 40 mp. folyadek szepard- - | Az anyagot til Afecskenddlet
restaurciok . PP DO lodik el sokdig taroltak alkalmazésonként
o az okkluzi6t és az artikuldciot, és csiszolja be tgy, hogy a fecskendémele- | legfeliebb eqy ora
« Inlay-ek, onlay-ek és héjak o ) ) o 205! gfeljebD egy
(e T TTER R R . témés feliiletén ne maradjanak vissza korai érintkezések  pigyelmeztets mondatok és gitdben hosszat tarolja
« Kibdvitett bardzdazaras molaris és premolaris fogakon . 1w oo ikulacids palvak VI , fecskendomele-
« Csonkfelépitmények 9y palyak. évintézkedésre vonatkozé mondatok gitéhen
- A meglazult fogak sinezése Kavitasok elkészitése: inlay-ek, onlay-ek, héjak  1,4-butandiol-dimetakrilatot tartalmaz
« Forma- és szinkorrekci6 az esztétikai mindség javitisa  Lehetdség szerint torekedni kell az anyagkiméls Figyelem! Allergis borreakciot valthat ki. Viseljen Akompozit til ke- | Azanyagot | Akompozitot
érdekében elkészitésre, csupan kevéssé eltérd kavitasfalakkal. védékeszty(it/ védéruhazatot/ szemvédat/ arcvédst. Em’:ﬂ‘;ﬂi;ﬂ i°§sozﬂgb ideig ELkal',gaszzzsbgl_‘m
L . i Az anyag torésének megakadalyozasa érdekében Bérirritacio vagy bérkiiitések megjelenése esetén fecskenddben hémérsékleten hﬁ?nyé,sémetre
Az alka'lma”zas mod!a - Elok“ezeles‘ ) legalabb 1,5 mm-es minimalis rétegvastagsagra van orvoshoz kell fordulni/ orvosi elltast kell kérni. taroltak felmelegedni;
A kezgles elétta klemeny’fogsm\lletet tlsztlt’sa meg sziikség laterdlis és vertikalis irdnyban. Minden belsé Ellenjavallatok/Kélcsonhatasok esetleg haszndl-
fluoridmentes polirpasztéval. Még nedves 4llapotban . p . ) jon fecskendGme-
végezze el a szin kivalasztasat a Vita* szinskldval pergmnek € SZFQ'et”ek Ielferekltettne,k !‘e" Iennl.e., : A paciens tulérzékenysége esetén a termék valamely legitdt
S Kgrulje gl a,kawtas peremelnek Ife(sapasat. A“cerwkalls disszetevdjére a termek nem haszndlhat, vagy P " —
1.A kayltas e]okeszl{ese o SZ[ntet siméra formézza, ne fe'rq'ere..Az elkeriilhetetlen (5 5 kezeldorvos/fogorvos szigort feliigyelete ecskendo m fmqmpgflf[}ﬁva&;é
A kawtaslkemen).lfoglszovlet—klmelo‘elo‘kesm'ese alamsn?s re’szeket bIokl(,o!ja ki ivegionomer Eemennel. mellett hasznalhato. Az orvostechnikai eszkéz ismert lezdrva, akom- | minden kijuttatdsa
az adheziv tec!?mk? aIt?Ianos szab'alya| szgrlnt. A ) Az el6készitéshez hasznaljon lekerekitett vég(, keresztreakcidit és kolcsonhatasait més, mar a széjban pozit polimerizd- | utan megfeleléen
frontff)gak teriiletén mlnderlzomancszegelyt ferdep le  enyhén kipos gyémantcsiszoldkat. A pulpakozeli tal4lhaté anyagokkal a fogorvosnak az alkalmazds sorén odott zirja le kupakkal a
kell vagni. Az oldalfogak teriiletén ezzel szemben nincs  dentinteriileteket fedje le kalciumhidroxid-tartalmd figyelembe kell vennie. fecskenddt
saiikseg ferde peremek étrehozdsara, és el kell erini - készitmények vékony rétegével. Az eugenoltartalmi Mellékhatasok Azinlay/onlaya | A restaurécié Hasznaljon kettds
a kavitds peremeinek lecsapasét. Ezutdn tisztitsa meg alabélelések ellenjavallottak. Szakszeri megmunkilis és hasznalat esetén beillesztés utdn | tulsdgosan atlat- | keményedésii
a kavitast vizpermettel, hogy minden maradvénytél . . nem tart szatlan a tisztdn | rogzit6kompozitot
szabadda te Pe maid széritha meq. Kiszaritds sz{jtksé o Lenyomat és provizorium nemkivénatos mellékhatdsok a jelen orvostechnikai fényre keményeds
gye, majd sz g- 9€5- A lenyomatvétel utan midanyag provizorium késziil. Ez 67 eseté il itka 6 kompozittal valo
Kofferdam alkalmazasa javasolt 1 £oriim %€ eszkoz esetében rendkivil ritkan fordulnak eld. (Ompo
: e kizdrélag eugenolmentes cementtel rogzithetd. Immunreakeiok (pl. allergiak), valamint helyi rogzitéshez
;' Plflpa:edglem/ Alézelelei o Inlay-ek, onlay-ek és héjak eldallitasa bizsergésérzések azonban elvileg nem zdrhatdk ki Akompozitnem | Akompozittdl | Tartsa bea
qma[lc— e,“t,'" rfigaszto aszna lata eseten“nlnfs Ontse ki a lenyomatot szuperkemény gipsszel. Amikor teljesen. Ha nemkivanatos mellékhatasokrol szerez keményedikki [ nagy rétegvastag- | rétegenkénti
szul'(s’eg aIabeI’eIesre. Nagyon Tely,"pulpakozell ~ amodell kikeményedett, tévolitsa el a lenyomatot a tudomést — kétséges esetekben is —, kérjiik, értesitsen L:ng:i‘f:t’fgg:;e‘ z?ﬂﬂslgﬁgﬁ?y“es' ;egfemlﬁbgs
kaw‘tasok gsete_ben a megfelelo teriileteket le kell fedni modellrél. Blokkolja ki az alamends részeket, és izolalja ~ minket. Az esetleges pulpareakcid elkeriilése érdekében szi%k) rétegvasta gségot
kaldium-hidroxid prepardtummal. amodellt olajmentes izolaldszerrel. Epitse fel azinlay-t  az exponalt dentinnel rendelkezd kavitasok esetében : :
3. Approximalis érintkezés kialakitasa rétegenként a modellre. Eldszor az approximalis és a alabélelést kell elhelyezni (pl. kalcumhidroxid-tartalm A [est?uraqgl?] A ko’L‘P‘I’?'t,rtefegf,k L?_’Este!_le meg
P P ; y i (o ) L R szinreferencidhoz | nem kielégitd poli- | tobbszor a megvi-
Az apprommallls rfszgkkel rendfellfezo,kaV|ta§9k esetében  mély gkkluzalls részeket épitse fel. Mlnd.eglyl'lf réteg készitményt). Képest tal sirgé- | merizacidja Iagitési iklust; le-
helyezzen fel és rogzitsen egy atlatszo matricat. legfeljebb 2 mm vastag lehet. A polimerizaciét egy Kélcsonhatasok mas szerekkel nak téinik galabb 40 mp-ig.

4. Ragasztérendszer
Savazds és bondozas a gyartdi eldirdsoknak megfelelden.

5a. Fecskenddkbél torténd alkalmazas

Nyerje ki a forgd fecskenddbdl a sziikséges mennyiségi
kompozitot, helyezze be a kavitésba a szokasos
fémmdiszerekkel, és modelldlja. A rétegvastagsag nem
haladhatja meg a 2 mm-t.

5b. Cavifil injektorokbdl torténd alkalmazas
Helyezze be a Cavifilt az adagoldba. Vegye le a
zarékupakot. Rogzitse a Cavifilt gy, hogy a nyilas irdnya
megfeleld szoghen legyen a kavitdsba juttatashoz.
Vigye bele az anyagot a kavitasba. Kozben fejtsen ki
lassu, egyenletes nyomast. Ne alkalmazzon tlzott

erdt! A rétegastagsag nem haladhatja meg a 2 mm-t.
Huizza vissza a dugattyit a Cavifileknek a befejezés

kereskedelemben kaphat polimerizacios késziilékkel
kell elvégezni. Kdzbensd polimerizacié 90 masodperc/
végsd polimerizacié 180 mésodperc. Vegye le a
csonkrdl a pétlast, dolgozza ki és polirozza fel. Vizzel és
szappannal alaposan tisztitsa meg, majd levegd- vagy
vizspray-vel 6blitse le és szdritsa meg.

Inlay-ek, onlay-ek és héjak beillesztése

Tévolitsa el a provizoriumot, és tisztitsa meg a kavitdst.
Helyezzen el kofferdamot, tisztitsa és szritsa meg

az eldkészitett fogfeliiletet. Ellendrizze a restauracié
illeszkedési pontossagat enyhe nyomads alkalmazdsaval.
Keriilje a durva behelyezést. Az illeszkedés sziikség
esetén a belsd felilet csiszoldsaval javithaté. Az okklizid
a potlas beprébalasakor nem ellendrizhetd, mert
torésveszélyt jelentene. Savazas és bondozas a gyartdi
eldirdsoknak megfelelden.

A fenolos vegyiiletek (pl. eugenol) gétoljdk a
polimerizaciét. Ezért ne hasznaljon ilyen anyagokat
tartalmaz aléhéleld anyagokat (pl. cink-oxid-eugenol
cementeket).

Tarolasi utasitasok

10-25 °C-on (50-77 °F) tarolando. A forg fecskenddket

haszndlat utén azonnal zarja jol vissza. Hasznélat

eldtt az anyagnak el kell érnie a szobahdmérsékletet.
Hasznélat utan hizza vissza egy kicsit a fecskendd
dugattyujat a kimeneti nyilds eltomddésének elkeriilése
érdekében. Ne haszndlja a lejérati idd utdn (Iasd a forgd
fecskendd cimkéjét). Kizarélag fogaszati hasznélatra.
Gyermekektdl elzarva tartand! A jelen terméket
kifejezetten a meghatdrozott alkalmazési teriiletre
fejlesztették ki. Az Gtmutatéban szerepld eldirasoknak
megfelelden kell megmunkaini. A szakszer(itlen
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